AITANTHXEIX
AoTIVIKA

I'" Avkeiov - Ocopntiki KatevOvvon

1 Metappoon

O Koaioapag evolapépOnke moAd va ayopdoel 1o Kopdkt = YU avtd TO 0yOPOCE Yol
eloot yilddeg onoteptiovg. Tovto To Tapddetya Tapokivnoe KAmTOOV TOTOVTOT Vo, S1OAEEL
ToV 1510 Youpetiopd o€ va kopakt. ['a moAd kapd pdrate E6deve KOmo ~ 66eC PoPEG TO TOVAL
dgv amavtovce, o mamovtons cvvnbile va Aéel : “kpipa otov koémo pov! (éxaca to Addt Kot
tov K6mo pov)”’! Téhog, to kopdkl £pobe 10 YoUPeTIGUO Kol 0 momovtong, Oéloviag (va
amokTNoEL) yxpnpato (embopntikdc ypnudtov), to £pepe otov Kaicapa.

Av106 (0 AvBpmMOg), OPMC, (KUPLot) dIKAGTEG, Kol 6TV Acio VIPEE Kot TOV TATEPOL
TOV, YEVVOLOTATO Gvopa, TOAD PoriOnce otovg kvdvvovg, (tov) mapnydpnoe otovg pdybovg
Kol (Tov) cvveydpn otn vikn (tov). Ko, av 1 Acio mapéyel kdmoia vwoyio Tpueng, opeilove

va eratvésovie To-Movpnva, ylati €10 v Acia, aArd éinoe pe eykpatela otnv Acio.

2. a) corvos, milig, sestertios, exempla, operas, sa utationes,
aves (is), sutores, iudices, solacia.
B) €0s, quosdam, pares, cupidi, hi, suis, quasdam

Y) plus, diutius, magnopere 1, magno opere
3. ) interest, intererat, intererit, interfuit, interfuerat,
interfuerit

incitat, incitabat, incitabit, incitavit, incitaverat, incitaverit
emere, empturum esse, emisse

docest, doceret, docturus Sit, docuerit, docuisset

discit, discebat, discet, didicit, didicerat, didicerit

vivit, vivebat, vivet, vixit, vixerat, vixerit

B) responde, respondete/dic, dicite/affer, afferte, lauda, laudate/vive, vivite

4. o) Caeasaris:  yevikn Tov evilAPEPOUEVOL TPooOToL 6To Interfuit
sestertium : YEVIKT TOV Tepleyopévon oto Milia
patri : J0TIKN TPOOCMTIKY YoploTikn oto fuit
adiumento : JOTIKN KOTNYOPTLOTIKY TOL 6KOTov 670 fuit
B) ut ... doceret : expépeton pe Ymotaxktikn IMapatatikov, ywoti eéaptdtor amd

) TOPEAOOV.
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5. Avikel oto o €idog kat dnAdvel avoryth vdbeon.
Mn npoypoTIKO 670 TAPOV :
Si haberet — deberemus.
Mn npaypotiké oto TaperOov :
Si habuisset — debuissemus.
To mOavo 6to Tapov 1] To péllov :
Si habeat — debeamus Si habuerit — debeamus

Taén I (mpoorpeTia)

H thym dev elvan mavtote avtiCon. H gpyacia eivor nyn g gutuylog Kot avtipdyetonr v
avtiEodtra g TOYNG. Me v gpyacia amopakpbveror n amotuyio kot 1 TANEN. H mepiodog
™G VEOTNTOG 1Vl AMOPAGIOTIKNG onuaciog Yoo tTnv avOpdmivn gutuyia ~ kol avtd ot véol

TPEMEL VAL TO EKUETAALEVTOVV.

Ayvoortes MEEerg

avtifoog = adversus / svtoyio = felicitas / avriEootnza g tHymg = aviiCon Toyn = contraria
fortuna / epyacia = labor, oris / arotvyio. = infortunium / mnén = tristitia, de / nepiodog =
detas, atisS / vedomnra = juventus / eivar amoQacloTIKiG onpaciag = maxima dignitate
(aparpeTikn WOTTAG) / Yio TV avOpdmivy evtuyio = yuo va givar ot dvBpomol gvtuyeig (va

amod00el pe ek mpdtacn) / ekpetaAledopor = Utor, USUS SUM, Uti + a@aipetiKn

Am6o001 61N AoTIviKn
Fortuna semper adversa erga homines non est. Labor fons felicitatis est et fortunam
contrariam repugnat. Labore infortunium et tristitia amovetur. Aetas juventutis maxima

dignitate est, ut homines felices sint * eo juvertus debet uti.
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